KINNITATUD

29.09.2022 otsusega nr 1-24/213
,Vilisvahendite osakonna juhataja 15. juuni
2018. a otsuse nr 1-24/121 "Varjupaiga-,
Rénde- ja Integratsioonifondi ning
Sisejulgeolekufondi vormide kehtestamine"

muutmine
LISA 14

* Kok

** %

* ek

SISEMINISTEERIUM

TOETUSLEPING

Siseministeerium, registrikoodiga 70000562, aadressiga Pikk 61, 15065 Tallinn, keda esindab
siseministri 25. mai 2020. a kdskkirja nr 1-3/63 ,, Siseministeeriumi protseduurireeglid
Sisejulgeolekufondi vahendite kasutamiseks punkti 6.3.2 alusel varade asekantsler
....... (edaspidi ministeerium), lihelt poolt ja

Sisejulgeolekufondi (edaspidi ka fond) projekti /projekti tunnus/ ,/Projekti pealkiri/ (edaspidi
projekt) elluviija ..... /asutuse nimi/..., regstrikoodiga ............. , aadressiga ............... ,
keda esindab ................. lesindamise alus, ametinimetus, esindaja nimi/ (edaspidi toetuse
saaja), teiselt poolt,

keda nimetatakse ka eraldi pool ja koos pooled, sdlmivad toetuslepingu (edaspidi leping)
alljargnevas:

1.  ULDSATTED
Lepingu sdlmimise aluseks on:

1.1.  Vabarigi Valitsuse 13. novembri 2014. a korraldus nr 482 ,Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi vastutava asutuse ja auditeerimisasutuse
midramine*, milega midrati Sisejulgeolekufondi rakendamise eest vastutavaks
asutuseks Siseministeerium;

1.2.  Sisejulgeolekufondi riklik programm aastateks 2014-2020;

1.3.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. a miédrus (EL) nr 514/2014, mille ga
sdtestatakse  Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi ning politseikoostdo,

kuritegevuse tokestamise ja selle vastu vditlemise ning kriisiohje rahastamisvahendi
suhtes kohaldatavad tldsétted;


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_150_R_0005&from=ET
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_150_R_0005&from=ET
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_150_R_0005&from=ET
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_150_R_0005&from=ET

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

2.1.

2.2.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. aprilli 2014. a mddrus (EL) nr 515/2014, millega
luuakse Sisejulgeolekufondi osana vdilispiiride ja viisade rahastamisvahend ning
tunnistatakse kehtetuks otsus nr 574/2007/EU véi Euroopa Parlamendi ja néukogu 16.
aprilli 2014. a mddrus (EL) nr 513/2014, millega luuakse Sisejulgeolekufondi osana
politseikoostod, kuritegevuse tokestamise ja selle vastu voitlemise ning kriisiohje
rahastamisvahend ning tunnistatakse kehtetuks noukogu otsus 2007/125/JHA;

Toetuse saaja /esitamise aeg/ esitatud taotlus ,,....“ /taotluse pealkiri,

siseministri /0. mdrtsi 2020. a kdskkirjaga nr 1-3/32 ,Sisejulgeolekufondi
jarelevalvekomisjoni moodustamine ja komisjoni todkorra kinnitamine* moodustatud
Sisejulgeolekufondi jirelevalvekomisjoni /kuupdev/ a protokoll nr .....;

Siseministeeriumi kantsleri ..../kuupdev/ kaskkiri nr /.../ ..., millega kiideti heaks
punktis 1.5 nimetatud taotlus.

LEPINGU OBJEKT
Lepinguga annab ministeerium toetuse saajale projekti eesmirkide saavutamiseks
toetust Sisejulgeolekufondist ja kaasfinantseeringut vastavalt lepingus sdtestatud

tingimustele.

Lepingu juurde kuuluvad lepingu allkirjastamisel lepingu lahutamatu osana jargmised
lisad:

2.2.1. Lisa 1 — Projekti tegevuskava ja tulemused;

2.2.2. Lisa 2 — Projekti eelarve, rahastusallikad, kuluaruanne ja maksetaotlus;
2.2.3. Lisa 3 — Tegevusaruanne;

2.2.4. Lisa 4 — Kulude abikoblikkuse reeglid;

2.2.5. Lisa 5 — Juhised embleemide ja standardvdrvide kasutamise kohta;
2.2.6. Lisa 6 — Partnerluse kinnitus.

2.3.

3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Koik vited lepingule sisaldavad ka viteid selle lisadele.
PROJEKTI RAHASTAMINE

Projekti hinnanguline abikdlblik kogukulu on .../summa/ eurot, vastavalt lisas 2
esitatud projekti eelarvele.

Ministeerium annab toetuse saajale projekti elluviimiseks Sisejulgeolekufondi ........
rahastamisvahendist toetust maksimaalselt .../summa/ eurot, mis vordub 75%-ga
punktis 3.1 sétestatud hinnangulisest abikolblikust kogukulust.

Ministeerium annab toetuse saajale projekti elluviimiseks kaasfinantseeringut
maksimaalselt ... summa/ eurot, mis vOrdub 25%-ga punktis 3.1 sétestatud
hinnangulisest abikdlblikust kogukulust.

Toetuse ja kaasfinantseeringu 10plk summa méadratakse kindlaks vastavalt lepingu
punktile 5.

Projekti kulude abikolblikkuse periood on .../pp.kk.aaaa/ kuni .../pp.kk.aaa/....
Projekti raames tehtavad kulutused peavad olema tekkinud ning makstud pérast



4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

abikdlblikkuse perioodi algust. Kulutused ei tohi tekkida parast abikdlblikkuse perioodi
16ppu, makseid voib teha kuni 1dpparuande esitamiseni.

TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU VALJAMAKSMISE TINGIMUSED

Ministeerium teeb eel- ja vahemaksed, arvestades jirgnevat:

Eelmakse .......... /summa/... tehakse 14 kalendripdeva jooksul pérast lepingu
alkirjastamist.
Vahemakse' ........ /summa/.../ tehakse 14 kalendripdeva jooksul pdrast seda, kui

ministeerium on toetuse saaja esitatud vastava perioodi vahearuande heaks kiitnud.

Loppmakse teeb toetuse saaja vajadusel tagasimaksena, kui lepingu punkti 4.1 kohaselt
tehtud maksete kogusumma on suurem kui heaks kidetud projekti abikdblikud kulud
kokku. Toetuse saaja maksab enammakstud summa ministeeriumile tagasi lepingu
punktis 4.5 ndidatud kontole 30 kalendripdeva jooksul alates ministeeriumi edastatud
opparuande heakskiitmise kirja kittesaamisest. Ministeeriumi pohjendatud ndudmisel
teeb toetuse saaja ministeeriumile tagasikande enne ldpparuande heakskiitmist.

Ministeerium v3ib vajadusel ja eelarveliste vahendite olemasolul lepingu punktis 3.2
nimetatud toetuse ja punktis 3.3 nimetatud rikliku kaasfinantseerimise summad vilja
maksta lepingu punktis 4.1 toodud proportsioonidest ja tdhtaegadest erinevalt.

Toetuse ja kaasfinantseeringu maksesummad kantakse toetuse saaja pangakontole
jargmiselt:

Panga nimi

Konto omaniku tipne nimi
Konto number
Vitenumber

Selgitus ISFP/B-X

Lepngu punktis 4.2 nimetatud enammakstud toetuse ja kaasfinantseeringu kannab
toetuse saaja ministeeriumi pangakontole jirgmiselt:

Panga nimi AS SEB PANK

Konto omaniku tipne nimi | Rahandusministeerium
Konto number EE891010220034796011
Viitenumber 2800045849

Selgitus ISFP/B-X

Lepingu punktides 4.1 nimetatud maksed tehakse, kui ministeeriumile on eraldatud
toetuse ja kaasfinantseeringu véljamaksmiseks vajalkud vahendid. Maksete vibimisel
teavitab ministeerium sellest toetuse saajat.

Kaasfinantseeringu viljamaksete tdhtajad ei ole jargmisest kalendriaastast alates
siduvad juhul, kui rigieelarves vajalikud vahendid osaliselt voi tdielikult puuduvad.
Tulenevalt riigieelarve seaduse §-s 60 sétestatud pirangutest eelarveliste kohustuste
votmisel, kuuluvad lepingu punktis 3.4 toodud kaasfinantseeringu summa ning punktis
4.1 toodud maksed iilevaatamisele iga-aastase riigieelarve kinnitamise jérel

I Punkti tdiendatakse vastavalt vahemaksete arvule



5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.
5.2.3.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.
6.4.1.
6.5.

6.6.

6.7.

LOPLIKU TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU SUMMA
KINDLAKSMAARAMINE

Ministeerium médrab toetuse saajale makstavad summad kindlaks punktis 6 nimetatud
heakskiidetud aruannete alusel.

Loplik toetus, mille ministeerium maksab toetuse saajale, on viiksem vOi vordne
jargmistest summadest:

lepingu punktis 3.2 sdtestatud toetuse maksimumsumma;

projekti abikdblike kogukulude ja fondist kaasrahastamise tilemméiédra (75%) korrutis;
projekti abikdblike kogukulude ja projekti kéigus saadud tulude (kui neid on) vahe.

Kui projekti elluviimise kulu iletab lepingus sétestatud projekti maksumust, peab
toetuse saaja eelarves (lisa 2) toodud kulutuste tegemiseks tagama tdiendavaks
omafinantseeringuks rahaliste vahendite olemasolu projekti eesméirkide elluviimiseks
vdlja arvatud juhul, kui ministeerium teeb ettepaneku lepingu muutmiseks. Projekt,
mille eesmirgid jadvad tditmata, vOidakse tunnistada osaliselt voi tdielikult
abikdlbmatuks ning sellele eraldatud vahendid kohustub toetuse saaja tagasi maksma.

ARUANNETE JA MUUDE DOKUMENTIDE ESITAMINE

Projekti vahe- ja Iopparuanded peab koostama elektrooniliselt eesti keeles ja
allkirjastama digitaalselt. Aruvanne koosneb tegevus- ja kuluaruandest. Kuluaruanne
peab olema Excelis ning tegevusaruanne Wordis.

Kui puudub vdoimalus anda digitaalallkirja, koostatakse aruanded kahes eksemplaris
paberil ning need alkirjastatakse omakéeliselt. Ministeeriumile esitatakse ks
eksemplar ning lisaks elektroonselt tegevusaruanne Wordis ja kuluaruanne Excelis. Uhe
eksemplari séilitab toetuse saaja.

Toetuse saaja esitab aruandega raamatupidamise viljavotte’  ja sistematiseeritult
koik/ministeeriumi  koostatud ~valimi  alusel’ aruandlusperioodil  tekkinud
kuludokumentide ning projekti sisulise tegevusega seotud dokumentide koopiad.

Vahearuannete esitamine?
Toetuse saaja esitab (jrk nr) vahearuande hiljemalt .../pp.kk.aaaa/;>

Toetuse saaja esitab IOpparuande hiljemalt .../pp.kk.aaaa/. Lopparuanne peab
kajastama kogu projekti perioodi (st ka neid tegevusi, mis on esitatud vahearuandega).

Ministeerium vaatab aruanded Iibi ja vajadusel nduab tdiendavaid dokumente vd&i
lisateavet. Téiendavate dokumentide vOi teabe edastamise ndude tdidab toetuse saaja
ministeeriumi méidratud téhtaja jooksul. Uldjuhul on tihtaeg 5 toOpdeva.

Kui toetuse saaja ei ndustu ministeeriumi esitatud mérkustega aruande kohta ja ei esita
etteantud tdhtaja jooksul parandustega allkirjastatud aruannet, on ministeeriumil oigus

2 Raamatupidamise viljavotet ei pea esitama ministeeriumi valitsemisala asutused.

3 Ministeerium esitab toetuse saajale nimekirja valimisse kuuluvatest dokumentidest pirast aruande esitamist.
* Kui projektis kavandatakse vahearuande esitamist

3 Punkte lisatakse juurde vastavalt vahearuannete arvule.



7.1.
7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.
7.1.4.

7.1.5.

7.1.6.

7.1.7.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.
7.2.3.
7.2.4.
7.2.5.

7.2.6.

7.2.7.
7.2.8.

toetuse saaja esitatud aruanne heaks kiita osaliselt (amnult heakskidetud abikolblike
kulutuste ulatuses).

POOLTE OIGUSED JA KOHUSTUSED

Pooled:

votavad kasutusele koik asjakohased ja vajalikud meetmed, et tagada lepingust
tulenevate kohustuste ja eesmirkide tditmine;

kasutavad raamatupidamissiisteemi, mis vOimaldab eristada projektiga seotud
tehinguid;

esitavad iksteisele nformatsiooni, mis on vajalik lepingu edukaks tiitmiseks;
teavitavad TUksteist projekti edukat rakendamist takistavatest vOi takistada vOivatest
asjaoludest;

tagavad projektiga seotud dokumentatsiooni nduetekohase siilitamise seitse aastat
parast projekti abikOlblikkuse perioodi 10pu kuupdeva. Kui pirast projekti Ioppu
avastatakse rikkumine, pikeneb dokumentide sdilitusaeg vdhemalt seitse aastat alates
pdevast, mil toetuse saaja tagastab toetuse ja kaasfinantseeringu ministeeriumile.
voimaldavad auditite ja jérelevalve (sh kohapealsete kontrollide) teostamist ning
osutavad selleks igakiilgset abi, sh voimaldavad volitatud isikul ligipddsu esitatud
andmete Oigsuse kontrollimiseks koigile projekti rakendamisega seotud dokumentidele
ja mformatsioonile, sealhulgas elektroonilisel kujul olevale teabele, ning vibida toetuse
kasutamise administreerimise ja toetuse kasutamisega seotud ruumides ja territooriumil;
jargivad oma  tegevuses  Oigusaktides  sdtestatud  riigihangete  ldbiviimise,
raamatupidamise korraldamise, avaliku teabe edastamise ning isikuandmete Kkaitse
pohimdtteid ning pdhjendavad koiki erandeid ja dokumenteerivad pohjendused.

Toetuse saaja on kohustatud:

vilma enda vastutusel ldbi lisas 1 kirjeldatud tegevused ning tagama vajadusel vastavalt
lepingu punktile 5.3 enda ja partnerite omavahendite olemasolu vastavalt lepingu lisas
2 toodud eelarvele;

kasutama toetust ja kaasfinantseeringut eesmirgipdraselt lepingus ning selle lisades
ndidatud tegevustega seotud abikdblike kulude katmiseks;

lahtuma toetuse ja kaasfinantseeringu kasutamisel eelarves (lisa 2) toodud kulutuste
tegemiseks lisas 4 toodud kulude abikoblikkuse reeglitest ning tditma riigisisestes ja
Euroopa Lidu Oigusaktides sétestatud kohustusi;

esitama ministeeriumile tihtaegselt lepingu punktis 6 ndutud aruanded ning vajalikke
tdiendavaid andmeid Euroopa Komisjonile esitatavate aruannete tarbeks;

andma auditori, jirelevalve teostaja voi muu selleks volitatud isiku kasutusse enda,
partneri ning alltoovdtja (kui on kohaldatav) késutuses olevad andmed ja dokumendid
toetuse, kaasfinantseeringu ning omavahendite kasutamise kohta iildjuhul 5 todpdeva
jooksul vastava ndude saamisest;

tditma koiki Vabariigi Valitsuse 13. novembri 2014. a korralduses nr 482 ,,Varjupaiga-,
Riande- ja Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi vastutava asutuse ja
auditeerimisasutuse midramine“ nimetatud asutuste ettekirjutusi;

tagama, et fondist toetust saavaid tegevusi ja kulusid ei rahastata muudest allikatest;
viivitamatult kirjalikult, kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis voi elektroonilise It
mformeerima ministeeriumit koikidest toetuse saaja voipartneri(te) andmetes toimunud
muudatustest voi asjaoludest, mis mojutavad vdi vdivad mojutada toetuse saajat oma
kohustuste tiitmisel, sh nime, aadressi ja seaduslke vOi volitatud esindajate
muutumisest, vastutavate isikute vahetumisest, varade voi Oiguste iileandmise otsustest
jne ka siis, kui eelnimetatud muudatused on registreeritud avalkus registris vOi
avalikustatud massiteabevahendite kaudu;



7.2.9.

7.2.10.

7.2.11.

7.2.12.

7.2.13.

7.2.14.

7.2.15.

7.2.16.

7.2.17.

7.2.18.

7.3.
7.3.1.

7.3.2.
7.3.3.
7.3.4.
7.3.5.

7.3.6.

vivitamatult kijalikult, kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis voi elektrooniliselt
informeerima ministeeriumit projekti teostamise kéigus ilmnenud korvalekallete st
lisades 1 ja 2 sitestatust, samuti projekti negatiivse tulemuse tdendosusest vOi
véltimatusest ning projekti edasise jiatkamise kaheldavast otstarbekusest;

esitama pdrast toetuslepingu allkirjastamist ministeeriumile paberkandjal voi
digitaalselt allkirjastatuna elektrooniliselt koopia toetuse saaja ja partneri(te) vahel
solmitud kokkuleppest voi lepingust, kui toetuse saaja ja partner(id) otsustavad
partnerluses kirjalikult voi elektrooniliselt kokku leppida;

vastutama ministeeriumi ees (sh kandma rahalist vastutust kogu toetussumma ulatuses)
lepingus sdtestatud kohustuste tditmise eest;

tagastama mnisteeriumi ndudmisel osaliselt voi tdielikult toetuse ja kaasfinantseeringu
kooskolas Vabarngi Valitsuse 22. detsembri 2006. a mddrusega nr 278 ,,Toetuse
tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord“. Toetuse tagasindudmise otsusega
loetakse projekti eelarve vdahendatuks tagasindutava summa ulatuses;

tagasi maksma tagasindutava toetuse ja kaasfimantseeringu 90 kalendripdeva jooksul
tagasindude otsuse kittesaamisest;

sdilitama lisaks enda koostatud projekti rakendamisega seotud originaaldokumentidele
ka partnerite kantud kulusid téendavate ja toetavate dokumentide kinnitatud koopiaid
punktis 7.1.5 sdtestatud tihtaja jooksul,

tagama raamatupidamisdokumentatsiooni  registreerimis- ja  sdilitamissiisteemi
olemasolu elektroonilisel kujul ning kasutama eraldi raamatupidamissiisteemi voi
vastavaid raamatupidamiskoode koigi toetusega seotud tehingute kohta ning eristama
selgelt toetuse kulusid kajastavad tehingud muudest tehingutest;

teavitama avalikkust ja projektis osalejaid fondist saadud toetusest ja kaasfinantseeringu
andjast vastavalt lepingu punktis 8 sitestatule.

teavitama projektis osalejat tema kohta kogutavatest isikuandmetest, nende sdilitamise
tahtajastjatootlemise eesmdrkidest mh punktis 11.2 nimetatud asutuste poolt voivotma
selleks isiku nousoleku vastavalt kehtivale oigusele;

tagama, et partner/alltoévotja on teadlik, et talle laienevad toetuse saaja kohustused
(sealhulgas informeerimise, toetuse ja kaasfinantseeringu ndhtavuse tagamise,
dokumentide sdilitamise ja jdrelevalvele kaasaaitamise kohustus, v.a peatiikis 6
kirjeldatud aruandluskohustus). Toetuse saaja vastutab materiaalselt kogu toetus- ja
kaasfinantseeringu summa ulatuses partneri(te)/alltéovotja(te) lepingus sdtestatud
kohustuste tditmise eest ning tagab kohustuste tditmisele kaasaaitamise.

Ministeerium on kohustatud:

maksma toetuse saajale toetust ja kaasfinantseeringut lepingus sitestatud tingimustel ja
korras;

tegema asjakohased programmdokumendid, juhendmaterjalid ning ministeeriumile
esitamiseks vajalikud arvandevormid kéttesaadavaks toetuse saajale;

mformeerima toetuse saajat viivitamatult toetuse ja kaasfinantseeringu summa ja
maksegraafiku muutmise vajadusest;

kontrollima lepingu punktis 6 nimetatud aruandeid;

viljastama toetuse saajale 20 toopédeva jooksul alates aruande laeckumisest esmase
valimija/voi pdringu kulutuste asjakohasuse ja abikolblikkuse kontrollimisel tuvastatud
puuduste kohta (kui on kohaldatav);

avalikustama projektide kohta vihemalt jirgmise teabe: toetuse saaja nimi, projekti nimi
ja eesmirk ning lepingu kohaselt toetuse ja kaasfinantseeringuna eraldatav summa, vélja
arvatud juhul, kui teave on piratud selle konfidentsiaalse iseloomu tottu, eelkdige
seoses julgeoleku, avaliku korra, kriminaaluurimiste ja isikkuandmete kaitsega;



7.3.7.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

otsustama punktis 7.2.12 nimetatud méddruse alusel toetuse saajalt toetuse ja
kaasfinantseeringu osaliselt voi tdielikult tagasmoudmise, kui ilmnevad toetuse ja
kaasfinantseeringu tagasindudmiseks alust andvad asjaolud.

TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU NAHTAVUSE TAGAMINE

Projekti  toetamine  Sisejulgeolekufondi  vahenditest ja  kaasfinantseerimine
ministeeriumi vahenditest peab olema selgesti nihtav iga projektiga seotud olulise
tegevuse puhul, sh teavitab toetuse saaja suuliselt koiki osalejaid.

Kui toetuse saaja edastab vOi avalikustab projekti kohta suuliselt, kirjalikult voi
elektrooniliselt teavet voi vib projektis Iibi tegevusi (nt koolitused, konverentsid voi
seminarid), osutab ta sellele, et projekti jaoks on saadud rahalisi vahendeid Euroopa
Lidult Sisejulgeolekufondi kaudu ja Siseministeeriumilt.

Pérast kéesoleva lepingu sOlmimist koikides kolmandate isikutega sOlmitavates
lepingutes, sh toovotulepingus, hankelepingus, partnerluslepingus jne peab olema
mirgitud projekti pealkiri ja/vdi tunnus ning viide rahastajale.

Pérast kdesoleva lepingu solmimist koostatud projekti tegevusega seotud avalikkusele
suunatud dokumentidele (sh koolitusmaterjalidele, osalemis- ja muudele tunnistustele,
teabelehtedele jms) peab olema mirgitud projekti pealkiri voi tunnus, Euroopa Lidu ja
Siseministeeriumi  logo ning tunnuslause ,Projekti kaasrahastavad FEuroopa Liit
Sisejulgeolekufondi kaudu ja Siseministeerium®. Toetuse saaja kinnitatud dokumendi
mallide (lepingud jms) pdhjal koostatud dokumentidele ei pea Euroopa Lidu ja
Siseministeeriumi logo lisama.

Euroopa Liidu logo koos fondi nimega ,Sisejulgeolekufond* ja mnisteeriumi logo peab
olema kuvatud IT-slisteemides ning paigaldatud koigile esemetele, mis on projekti
vahenditest ostetud, samuti toetuse saaja ruumidesse, mille jaoks Sisejulgeolekufondi
toetust ja ministeeriumi kaasfinantseeringut on kasutatud.

Kui fiitisilise objekti maksumus on iile 100 000 euro, paneb toetuse saaja tiles alalise ja
silmapaistva tahvli 3 kuu jooksul pdrast projekti loppemist. Tahvel peab vastama
lepingu lisas 5 toodud nouetele.

Toetuse ja kaasfinantseeringu nihtavuse tagamiseks esitatav Euroopa Lidu embleem ja
ministeeriumi logo peavad vastama lisas 5 kirjeldatud juhistele.

Kui toetuse saaja edastab vOi avalikustab teavet iikskdik mis vormis, osutab ta sellele,
et ainuvastutus teabe sisu eest lasub toetuse saajal ja et ministeerium ning Euroopa
Komisjon ei vastuta esitatava teabe voimaliku kasutuse eest.

Toetuse saaja peab arvannetes iksikasjalikult kirjeldama, kuidas avalikkust ja projektis
osalejaid on projektist ja Euroopa Liidu ning ministeeriumi osalusest teavitatud.

Punktides 8.4, 8.5 ja 8.6 kirjeldatud avalikustamise noudeid leevendatakse, kui
projektiga seotud teave on piiratud selle konfidentsiaalse iseloomu tottu, eelkoige seoses
Jjulgeoleku, avaliku korra, kriminaaluurimiste ja isikuandmete kaitsega.



9.1.
9.2.
9.2.1.
9.2.2.
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9.3.

9.4.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

LEPINGUTE SOLMIMINE TEGEVUSE LABIVIIMISEKS

Toetuse saaja vOib projekti labiviimiseks solmida lepinguid kolmandate isikutega, sh
partneritega ning alltoévotjatega vastavalt kehtivatele oigusaktidele.

Lepingu punktis 9.1 osutatud lepinguid voib sOlmida jargmistel tingimustel:

lepingute sOlmimise vOimaluse kasutamine peab olema pohjendatud, vottes arvesse
projekti laadi, tegevusi ja eesmirke;

toetuse saaja vastutab ministeeriumi ees ainuisikuliselt projekti Ilibiviimise ja lepingu
sdtete jargimise eest;

toetuse saaja kohustub tagama, et tema suhtes lepingu punktide 8 ja 11 alusel
kohaldatavaid tingimusi kohaldatakse ka kolmanda isiku suhtes.

Hankelepingu sdlmimisel ja hanke ldbiviimisel lihtub toetuse saaja riigihangete
seaduses sdtestatust ning teistest asjassepuutuvatest riigisisestest ja Euroopa Liidu
Oigusaktidest. Toetuse saaja peab tagama hanke Ibipaistvuse, mittediskrimineerimise
ja vordse kohtlemise pdohimdtete jargimise. Toetuse saaja kohustub kasutama rahalisi
vahendeid saidstlikult ja otstarbekalt.

Enne lepingu sOlmimist toetuse saaja kolmandate isikutega solmitud lepingud on fondist
kaasrahastamiseks abikoblikud, kui need on sOlmitud punktis 3.5 niidatud
abikdblikkuse perioodi sees, on kooskdlas abikdlblikkuse eeskirjadega ja lepingu
punktides 9.1 kuni 9.3 sétestatuga.

PROJEKTI PEATAMINE

Toetuse saaja vOib projekti libiviimise peatamist taotleda juhul, kui projekti teostamise
kiigus on imnenud erandlikud asjaolud, mis teevad projekti ajakavajirgse elluviimise
vommatuks vOi annavad alust kahelda projekti jatkamise otstarbekuses, eelkdige
vadramatu jou korral. Toetuse saaja teavitab sellest viivitamata, kuid mitte hijem kui 5
toopdeva jooksul alates asjaolu selgumisest ministeeriumit, esitades koik vajalikud
pOhjused ja tiksikasjad ning projekti jitkamise arvatava kuupdeva. Ministeerium voib
erandjuhul arvestada ka ettendhtud tihtajast hilisemat teavitust, kuid viivitus peab olema
selgelt pohjendatud.

Kui lepingut ei Iopetata kooskodlas lepingu punktiga 13, jitkab toetuse saaja projekti
tegevusi kohe, kui asjaolud vOimaldavad, teavitades sellest ministeeriumit. Projekti
kestust pikendatakse kuni projekti peatamisajaga vordse aja vorra, kuid mitte kauem kui
Sisejulgeolekufondi abikdlblikkuse perioodi Idpptihtajani, s.o 31. detsember 2022. a
ning projekti pikendamine ja muud vajalkud muudatused kohandamaks projekti uute
rakendustingimustega vormistatakse kirjalikult voi elektrooniliselt lepingu lisana.

Ministeerium voib peatada (kuni puuduste korvaldamiseni) voi lopetada toetuse ja
kaasfinantseeringu maksmise ning nduda nende osalist voi tdielkku tagastamist, kui
ilmnevad Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a mddruse nr 278 ,Toetuse
tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tmngimused ja kord* §-s 10 nimetatud asjaolud.



11.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

PROJEKTI HINDAMINE JA KONTROLLIMINE

Toetuse saaja kohustub sdilitama lepinguga seonduva dokumentatsiooni ning materjalid
ja voimaldama punktis 11.2 kirjeldatud kontrollide Idbiviimist punktis 7.1.5 toodud
tdhtaja jooksul

Toetuse saaja on kohustatud projektiga seotud origmaaldokumente (Sigustatud
erandjuhtudel originaaldokumentide tdendatud koopiaid) esitama kontrollimiseks, kui
seda nduab/nduavad ministeeriumi, Sisejulgeolekufondi rakendamist auditeerima
madratud asutuse, Riigikontrolli, Euroopa Komisjoni, Euroopa Pettusevastase Ameti
ametnikud voi nende volitatud vilised asutused ning Euroopa Kontrollikoda, jirgides
punktis 7.1.6 toodud igakiilgse abistamise pohimdtet.

Uldjuhul teavitab punktis 11.2 nimetatud kontrollorgan vdimalikest kohapealsetest
paikvaatlustest ette. POhjendatud juhtudel voib kohapealne kontroll toimuda kailma ette
teatamata.

Toetuse saaja kohustub esitama iiksikasjaliku teabe, mida nduab punktis 11.2 nimetatud
asutus, et kontrollida projekti libiviimise ja lepingu sétete rakendamise nduetekohasust.

Kui ministeeriumil on tekkinud pohjendatud kahtlus, et toetuse saaja on esitanud
eksitavat informatsiooni VvOi ei ole jdrelevalve teostamiseks vajalikke andmeid
edastanud, peab toetuse saaja viivitamatult andma aru vajalike andmete mitteesitamise
vo1 eksitava mformatsiooni esitamise kohta voi timber likkama ministeeriumi kahtlused
andmete Oigsuses.

Lepngu punktis 11.2 nimetatud kontrollide tulemusel on ministeeriumil oigus teha
otsus lepingu raames prognoositud ja tehtud kulutuste osas toetuse summa vidhendamise
voi1 toetuse tagasindudmise kohta kooskdlas Vabarigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a
madrusega nr 278 , Toetuse tagasndudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja
kasutamisel tommunud rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord®.

VAARAMATU JOUD

Pool vabaneb vastutusest amnult juhul, kui lepmgu mittetditmise voi mittenduetekohase
taitmise poOhjustab vddramatu joud.

Védramatu jou all kisitavad pooled mistahes ettendgematut, nendest sOltumatut
stindmust, mille tekkimist, kestvust vOi IOppemist ei saanud pool mdjutada ja
mdistlikkuse pohimdttest lihtudes ei saanud poolelt oodata, et ta lepingu sdlmimise ajal
selle asjaoluga arvestaks voi seda véldiks voi takistava asjaolu voi selle tagajérje liletaks.

Véédramatu jou all kannatav pool teavitab sellest viivitamata teist poolt kirjalikult,
kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis vOi elektrooniliselt 5 tdOpdeva jooksul,
madrkides vddramatu jou laadi, tdendolise kestuse ja arvatava mdju.

Védramatu joud muudab lepingus sitestatud kohustuste tdhtaega perioodi vorra, mille
jooksul lepingu tditmine on vddramatu jou tottu poole joupingutustest olenemata
voimatu, kuid mitte kauem kui 31. detsember 2023. a. Pooled teevad koik joupmngutused
vadramatust joust tingitud kahjude vdhendamiseks.



13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.
13.6.1.
13.6.2.

13.6.3.
13.6.4.

13.7.

14.

14.1.

14.2.

14.2.1.
14.2.2.

14.3.

LEPINGU KEHTIVUS JA MUUTMINE
Leping joustub lepingu allakirjutamisest mdlema poole poolt.
Leping kehtib kuni mdlema poole lepinguliste kohustuste nduetekohase tditmiseni.

Toetuse ja kaasfinantseeringu andmise tingimustes tehtavad muudatused tuleb sdtestada
kirjalikult voi elektrooniliselt lepingu lisas ning muudatus joustub hetkest, mil mélemad
pooled on lisa allkirjastanud, kui lisas ei ole sdtestatud teisiti.

Toetuse saaja vOib vajadusel taotleda ministeeriumilt eelarves toodud otseste kulude
kululitkide vahel kulude jaotuse muutmist voi projekti tegevuste ja ajakava muutmist.
Eelarves tehtavate muudatuste korral otseste kulude kululikkide vahel, mis eiiileta 15%
prognoositud  kululiigi summast ning kululiikkide siseselt rahaliste kulutuste osas
tehtavate muudatuste korral, ei pea toetuse saaja taotlema lepingu muudatust vaid
toetuse saaja kohustub muudatust pohjendavad dokumendid lisama  projekti
dokumentatsiooni juurde.

Lepingu punktis 13.4 nimetatud lepingu muudatuse tegemiseks peab toetuse saaja
esitama ministeeriumile kirjalikult voi elektrooniliselt taotluse, milles pdhjendab,
kuidas nimetatud muudatused aitavad kaasa projekti edukale elluviimisele. Muudatused
ei tohi vihendada projekti tulemuslikkust ja selle eesmérkide saavutamise tdendosust.

Jargnevad muudatused lepingus ei ole lubatud:

projekti eesmirgi muutmine;

fondi eraldise suurendamine (v.a juhul, kui see toimub toetuse saaja poolt tehtud
pohjendatud ettepanekul mdnes teises projektis vabanenud fondi eraldise arvel ning
mmisteerium selle heaks kiidab);

projekti perioodi pikendamine rohkem kui 31. detsembri 2023. a Idpuni;

koik muud muudatused, mis seaksid kahtluse alla kriteeriumid ja nende vairtused, mille
alusel projekt fondist finantseerimiseks vélja valiti

Toetuse saaja peab taotlise lepingu muutmiseks saatma ministeeriumile vihemalt 60
kalendripdeva enne projekti Idpukuupdeva, vilja arvatud juhul, kui toetuse saaja esitab
nduetekohase pohjenduse ja ministeerium selle heaks kiidab.

LEPINGU ENNETAHTAEGNE LOPETAMINE
Lepingu voib ennetdhtacgselt 1opetada poolte kokkuleppel

Poolel on digus leping ihepoolselt Idpetada, teatades sellest teisele poolele kirjalikult
voi elektrooniliselt vahemalt 45 kalendripdeva ette, jargmistel juhtudel:

pool on rikkunud oluliselt lepingus sétestatud kohustusi;

vadramatu jou tottu, kui see takistab lepingu tditmist 45 kalendripdeva jooksul

Lepingu Ilopetamise korral eraldab ministeerium toetust ja kaasfinantseeringut tiksnes
nende abikdblike kulutuste katteks, mille toetuse saaja on tegelikult teinud kuni
kuupdevani, mil leping IOpetatakse. Arvesse ei voeta kulusid, mis on seotud
kohustustega, mis tuleb tdita pdrast lepingu IOpetamist. Ennetdhtaegselt lopetatud
lepingu alusel makstava toetuse ja kaasfinantseeringu summa midramisel hindab
ministeerium lepingu 1dpetamise pohjust, projekti elluviimise faasi, projekti eesmérkide
saavutatust ja muid olulisi asjaolusid.



14.4.

14.5.

14.6.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

Kui leping Iopetatakse enne eel- vOi vahemakse eraldamist toetuse saajale, on toetuse
saajal Oigus punktis 14.3 nimetatud kulude katmiseks esitada 45 kalendripdeva jooksul
parast lepingu Iopetamist projekti 1dpparuanne, kuluaruanne ja maksetaotlus. Kui selle
aja jooksul taotlust ei esitata, ei hiivta ministeerium kuni lepingu Idpetamise
kuupdevani tehtud toetuse saaja kulutusi ning nduab tagasi summad, mille kasutamine
el ole ministeeriumi heaks kiidetud projekti libiviimise aruandega pdhjendatud.

Olulise lepingu tingimuse rikkumise korral, mis seisneb selles, et toetuse saaja ei ole
esitanud projekti labiviimise aruandeid lepingu punktis 6 nimetatud tihtpdevadeks ja
kui toetuse saaja ei ole seda kohustust tditnud ka 30 kalendripdeva jooksul pérast seda,
kui mmisteerium on saatnud vastava kirjaliku, kirjalikku taasesitamist voimaldavas voi
elektroonilises vormis meeldetuletuse, ei hiivita mnisteerium erandma 30
kalendripdevase teatamisperioodi Iopust kuni projekti Idpukuupdevani tehtavaid
kulutusi ning nduab tagasi summad, mida ta ei ole varem aruannete kontrolli jdrgselt
heaks kiitnud.

Kui ministeerium Iopetab lepingu pohjusel, et toetuse saaja esitab tegelikkusega
vastuolus olevaid aruandeid, et saada lepinguga ettenihtud toetust, voib ministeerium
erandina pérast toetuse saajale méirkuste esitamise vOimaluse andmist nduda nende

summade osalist vdi tdielikku tagastamist, mis on ministeeriumi poolt lepingu kohaselt
juba makstud.

LEPINGUGA SEOTUD TEABE EDASTAMINE

Lepinguga seotud teave (sh maksetaotlused, projekti Iibiviimise aruanded, taotlised
muudatuste tegemiseks projekti kestel) edastatakse ministeeriumile lepingu numbrile
osutades kirjalikult omakéeliselt alkirjastatuna vOi elektrooniliselt  digitaalselt

allkirjastatuna.

Informatsioonilist teadet, millega ei kaasne Oiguslikke tagajrgi, voib edastada telefoni,
elektronposti jms teel.

Ministeeriumi kontaktisik lepingu tditmisega seotud kiisimustes:

Kontaktisik

Telefon

E-post

15.4.

Toetuse saaja kontaktisik lepingu tditmisega seotud kiisimustes:

Kontaktisik

Telefon

E-post

16.

16.1.

16.2.

VASTUTUS JA VAIDLUSTE LAHENDAMINE

Pooled vastutavad oma lepingujargsete kohustuste tditmise eest vastavalt lepingule ja
Eesti Vabariigi ning Euroopa Liidu oigusaktidele.

Toetuse saaja vastutab ministeeriumi ees enda ja kaasatud partneri(te)/alltoovatja(te)
lepinguga voetud kohustuste tditmise eest.



16.3. Toetuse saaja kohustub hiivitama mmnisteeriumile vdi Euroopa Komisjonile lepingu
rikkumisega tekitatud otsese varalise kahju, mis tuleneb projekti hooletust voi ebadigest
labiviimisest.

16.4. Ku toetuse saaja ei tdida nouetekohaselt oma lepingyidrgseid kohustusi, voib
ministeerium peatada lepingujargsete eraldiste andmise kuni puuduste korvaldamiseni.

Lepinguga seotud vaidlused ja erimeelsused lahendatakse eelkdige ldbirddkimiste teel.

Juhul, kui IAbirddkimiste teel ei Gnnestu erimeelsusi lahendada, lahendatakse vaidlused
1dplikult kohtus.

Poolte alkirjad:

Toetuse saaja Ministeerium

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)



